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m Cu pri ns PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

* Informatji despre laser AVERTIZARE:

* Siguranta utilizatorului Expunere la radiafii laser. Nu demontati si nu

* Siguranta acumulatorului modificati nivela laser. Induntru nu existd componente
* Alimentarea laserului ce pot fi reparate de cétre utilizator. Acest fapt poate

* Pornirea laserului conduce la vatamarea grava a ochilor.

* Verificarea preciziei laserului

+ Utilizarea laserului A AVERTISMENT:

* intretinerea Radiatii periculoase. Utilizarea altor controale sau

* Depanare reglaje sau efectuarea altor proceduri decét cele

* Service si reparatii specificate in acest manual pot conduce la expunerea
* Specificatii periculoasd la radiatji.

Eticheta de pe nivela laser poate include urmatoarele simboluri.

Informatii despre laser

o . Simbol Descriere
Laserele cu 5 linii in cruce DCE0822R si DCE0822G sunt produse .
laser Clasa 2. Laserele sunt autonivelante si pot fi utilizate pentru v Vol
alinierea orizontal3 (niveld) si verticala (fir cu plumb). mwW Miliwatj
. . . - Avertisment privind nivela laser
S |g ura nta Utl I |Zato ru I ul nm Lungime de unda in nanometri
2 Laser clasa 2

Instructiuni de siguranta

Definitiile de mai jos descriu nivelul de severitate al fiecarui Etichete de avertizare
cuvant de semnalizare. Va rugam sa cititi manualul si sa fifi
atenti la aceste simboluri.

Q PERICOL: Indicé o situatie periculoasa imediata
care, dacd nu este evitatd, va determina decesul sau
vatamarea grava. A @

Q AVERTISMENT: Indic4 o situatie potential

Pentru confortul si siguranta dumneavoastra, urmatoarele
etichete sunt pe laser.

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de
ranire, utilizatorul trebuie sa citeascd manualul
de instructiuni.

periculoasa care, daca nu este evitatd, ar putea AR AVERTISMENT: RADIATIE LASER. NU PRIVITI
determina decesul sau vatamarea grava. IN FASCICULUL LASER. Produs laser clasa 2
Q ATENTIE: Indic& o situatie potential periculoasd care, ///6EW7ALT\ /DEWKLT\\\

dacé nu este evitatd, poate determina vatamari DCE0822G(——T—— > peEoszoR——r

minore sau medii. A® X Ce€ AZM A® X Ce AZ
OBSERVATIE: Indica o practica necorelata cu vatdmarea Y ————— | I e —
corporald care, daca nu este evitatd, poate determina daune ) )
asupra bunurilor.

* Nu operati laserul in atmosfere explozive, cum ar fi in
prezenta lichidelor, gazelor sau pulberilor explozive.
Uneltele electrice genereaza scantei ce pot aprinde pulberile
sau vapotril.

Daca aveti orice intrebari sau comentarii despre aceasta
unealta sau orice unealta DeWALT, vizitati site-ul
http://www.dewalt.eu.

AVERTIZARE: * Nu pastrati laserul inactiv la indeména copiilor si a altor
Cititi si intelegeti toate instructiunile. persoane neinstruite. Laserele sunt periculoase in mainile
Nerespectarea avertizarilor si a instructiunilor din utilizatorilor neinstruiti.

acest manual poate conduce la electrocutare, incendii
si/sau vatamdri personale grave.




Operatiile de service asupra uneltei TREBUIE sa fie
efectuate de catre personal de reparatii calificat.
Reparatiile sau servisarea efectuate de personal necalificat
pot cauza vatamari. Pentru a localiza cel mai apropiat centru
de service DeWALT, vizitafi http://lwww.dewalt.eu.

Nu utilizati instrumente optice precum un telescop sau
un nivelmetru pentru a vizualiza fasciculul laser. Acest
fapt poate conduce la vatamarea grava a ochilor.

Nu pozitionati laserul intr-o pozitie ce poate determina pe

oricine sa priveascd intentionat sau neintentionat in fasciculul

laser. Acest fapt poate conduce la vatamarea grava a ochilor.

Nu pozitionati laserul ldnga o suprafata reflectanta ce
poate reflecta fasciculul laser spre ochii cuiva. Acest fapt
poate conduce la vatdmarea gravé a ochilor.

Opriti laserul atunci cand nu este utilizat. Lasarea
laserului pornit méreste riscul de a privi in fasciculul laser.

Nu modificati in niciun fel laserul. Modificarea uneltei
poate conduce la expunerea periculoasa la radiatii laser.

Nu operati laserul in apropierea copiilor sau nu permiteti
copiilor sa utilizeze laserul. Acest fapt poate conduce la
vatdmarea grava a ochilor.

Nu indepartati sau nu deteriorati etichetele de avertizare.
In cazul indepartarii etichetelor, utilizatorul sau alte persoane
se pot expune involuntar la radiatii.

Pozitionati bine laserul pe o suprafata orizontala. Daca
laserul cade, acesta se poate deteriora sau pot sd apard
vatamari grave.

Siguranta corporala

Fiti precauti, fiti atenti la ceea ce faceli si faceti uz de requlile de

bun simt atunci cand operati laserul. Nu utilizati laserul atunci
cénd sunteti obositi sau cand v4 aflafi sub influenta drogurilor,
alcoolului sau medicatiei. Un moment de neatentie in timpul
operarii laserului poate conduce la vatdmari corporale grave.

Utilizati echipamentul de protectie. Purtafi intotdeauna
ochelari de protectie. In funcfie de condifiile de lucru, utilizarea
echipamentului de protectie, cum ar fi masca de praf,

incalfamintea de protectie antiderapantd, castile si dispozitivele

de protectie pentru urechi va reduce vatamarea personala.

Utilizarea si ingrijirea uneltei

Nu utilizati unealta in cazul in care intrerup&torul Pornit/
Oprit/Blocare pentru transport nu porneste sau nu opreste
laserul. Orice unealta ce nu poate fi controlata cu ajutorul
intrerupatorului este periculoasa i trebuie s fie reparata.

Urmati instructiunile din sectiunea Intretinerea din acest

manual. Utilizarea de piese neautorizate sau nerespectarea
instructiunilor din sectiunea Intretinerea pot crea un risc de

electrocutare sau ranire.

Siguranta acumulatorului

AVERTISMENT:

Acumulatorii pot exploda sau pot prezenta
scurgeri i pot cauza vatamari sau incendii.
Pentru a reduce acest risc:

Respectati cu atentie toate instructiunile si avertizarile de pe
eticheta acumulatorului si de pe ambalaj, precum si pe cele
din manualul privind Siguranta acumulatorului.

Introduceti intotdeauna corect acumulatorii respectand
polaritatea (+ si—), asa cum este marcata pe acumulator si
pe echipament.

Nu scurtcircuitati bornele acumulatorului.
Nu incarcati acumulatorii de unicd folosin{a.

Nu combinati acumulatorii vechi cu cei noi. Inlocuiti tofi
acumulatorii in acelasi timp cu alfii noi de aceeagi marca i tip.

Scoateti imediat acumulatorii consumati si
eliminati-i conform normelor locale.

Nu aruncati acumulatorii in foc.
Nu pastrati acumulatorii la indeméana copiilor.
Scoateti acumulatorii atunci cand dispozitivul nu este in uz.

Utilizati numai incarcatorul specificat pentru reincarcarea
acumulatorului dvs.

Alimentarea laserului

Acest laser poate fi alimentat cu oricare dintre urmatorii
acumulatori:

un acumulator DeWALT Li-ion de 10,8 V (DCB121,
DCB123 sau DCB127).

un starter DeWALT AA cu 4 acumulatori AA. Nota: Starterul

AA este recomandat numai pentru utilizarea impreuna cu

laserul rosu.

Utilizarea oricaror alti acumulatori poate genera risc de
incendiu.

incarcarea acumulatorului Li-ion DeWALT

Daca acumulatorul MAX Li-ion de 10,8 V este montat in

laser, scoateti-l (Figura ©).




+ Rotitj laserul in aga fel incat sa va fie ugor sa avetj acces la
acumulator (Figura @) #1).

« Intimp ce apasati pe butonul de eliberare a acumulatorului
(Figura @) #2), trageti acumulatorul in sus pentru a-|
desprinde din laser (Figura © #3).

+ Trageti in continuare de acumulator si scoatefj-l din unealta
complet (Figura © #4).

Introducetj cablul de alimentare la o priza electrica.

Introduceti acumulatorul in incarcator pana cand se
blocheaza pe pozitie (Figura () #1). Pe incarcétor,
indicatorul luminos va clipi pentru a va informa ca
acumulatorul este incarcat (Figura (®) #2).

Dupa ce acumulatorul este incarcat complet (indicatorul
luminos al incarcatorului nu mai clipeste), apasati lung
butonul de eliberare a acumulatorului (Figura (® #3) si
scoateti acumulatorul din incarcator (Figura (B #4).

Introduceti acumulatorul Tn unitatea laser pana cand se
fixeaza pe pozitie (Figura ® #5).

Instalarea acumulatorilor noi de tip AA

ATENTIE:

Starterul AA este conceput special pentru utilizarea
impreuna cu produsele laser DeWALT de 10,8

V compatibile i nu poate fi utilizat cu alte unelte. Nu
incercati sa modificati produsul.

Daca starterul AA este montat in laser, scoatetj-l (Figura @©).

+ Rotitj laserul in asa fel incat sa va fie ugor sa avetj acces la
starter (Figura @ #1).

+ In timp ce ap&sati pe butonul de eliberare a acumulatorului
(Figura @) #2), trageti acumulatorul in sus pentru a-|
desprinde din laser (Figura © #3).

+ Tragetj in continuare de acumulator si scoatefj-| din unealta
complet (Figura © #4).

Pe starter, ridicatj incuietoarea pentru a deschide capacul
compartimentului pentru acumulatori (Figura ® #1 si #2).

Introducetj patru acumulatori de tip AA noi, de calitate foarte
buna si de marca, asigurdndu-va ca poziionatj capetele - i
+ ale fiecarui acumulator agsa cum este indicat in interiorul
compartimentului pentru acumulatori (Figura ) #3).

Impingeti capacul compartimentului pentru acumulatori in jos
pana cand se blocheaza pe pozitie.

Introduceti starterul in unitatea laser pana cand se fixeaza pe

pozitie (Figura ) #4).

Vizualizarea nivelului bateriei pe tastatura

Cand laserul este pornit, indicatorul nivelului bateriei de

pe tastatura (Figura ® #3) indica cata putere mai are
acumulatorul. Fiecare dintre cele patru LED-uri de pe indicatorul
pentru nivelul acumulatorului reprezinta 25 % din putere.

« LED-ul inferior se va aprinde si va clipi atunci cand nivelul
acumulatorului este scazut (sub 12,5 %). Este posibil ca
laserul sa continue sa functioneze pentru o perioada scurta
de timp in timp ce acumulatorii continua sa se descarce, dar
fascicolul(ele) se va/vor diminua rapid.

*  Dupa instalarea noilor acumulatori in starterul AA sau dupa
ce acumulatorul Li-ion de 10,8 V este incarcat si laserul
este pornit, fasciculul(ele) Tsi va/vor recapata intensitatea iar
lumina rosie a indicatorului pentru nivelul de incarcare va
indica nivelul maxim de incarcare.

Daca toate cele 4 LED-uri ale indicatorului pentru nivelul de
incarcare raman aprinse, aceasta inseamna ca laserul nu
este complet inchis. Cand laserul nu este utilizat, asiguratj-va
ca intrerupatorul Pornire/Oprire/Blocare pentru transport se
afld la STANGA, in pozitia Blocat/OPRIT (Figura ® #1a).

Pornirea laserului

Asezati laserul pe o suprafata neteda si dreapta.

Glisati intrerupatorul Pornit/Oprit/Blocare pentru transport la
dreapta, la pozitia Deblocat/PORNIT (Figura ® #1b).

Apasati fiecare buton de pe tastatura (Figura & #3) pentru
a testa setarea fiecarui fascicul laser.

* Apasati @) 0 dats pentru a afiga o linie laser orizontald
(Figura ® #3a), a doua oara pentru a afiga o linie laser
verticala (Figura ® #3b), a treia oara pentru a afisa o linie
orizontal3 si una verticala (Figura ® #3c), si a patra oara
pentru a opri afisarea liniilor laser.

* Apasati @ o datd pentru a afisa puncte deasupra si
dedesubtul laserului (Figura ® #3d) si a doua oara pentru
a opri afisarea punctelor.

* Putefj utiliza @ si @ impreuna pentru a utiliza puncte si linii
laser. De exemplu, daca apasat @ de trei ori si (&) 0 data,
laserul va afisa linii in cruce si doud puncte (Figura ® #3e).

Verificaj fasciculele laser. Laserul este conceput sa se
autoniveleze. Daca laserul este atat de inclinat incat nu se
poate autonivela (> 4°), fasciculul laser va clipi.

* Daca laserul este inclinat intre 4° si 10°, fasciculele vor clipi
continuu.




continuu de 3 ori.

Daca fasciculele laser clipesc, laserul nu este la nivel (sau la

plumb) si NU TREBUIE UTILIZAT pentru determinarea sau
marcarea nivelului sau plumbului. Incercatj s& repozitionati
laserul pe o suprafata dreapta.

B Daci ORICARE dintre urmatoarele afirmati este ADEVARATA,

consultati jnstructiunile sectiunea Verificarea preciziei
laserului INAINTE DE A UTILIZA LASERUL pentru un proiect.

+ Aceasta este prima data cand utilizafi laserul (in cazul in
care laserul a fost expus la temperaturi extreme).

+ Precizia laserului nu a fost verifica de ceva timp.
+ Este posibil ca laserul sa fi fost scapat.

Acolo unde linia laser orizontala se intretaie cu punctul marcat

la juméatatea distantei (D1/2), marcati punctul P2 (Figura @ #2).

8 | Masuratj distanta pe verticala dintre P1 si P2 (Figura @ #3).

E¥ Daca valoarea masurata este mai mare decat Distanta
permisa dintre P1 si P2 pentru Distanta (D1)
corespunzatoare din tabelul urmator, laserul trebuie reparat
de un centru de service autorizat.

Distanta permisa
Distanta (D1) intre P1 i P2
9m (30 5,5 mm (7/32")
12 m (40" 7,2 mm (9/32")
15m (50" 9 mm (11/32")

Veriﬁcarea preCIZIeI IaserUIUi Precizia liniei orizontale - Nivelul

Uneltele laser sunt sigilate si calibrate in fabrica. Este
recomandat sa efectuatj o verificare a preciziei inainte de

a utiliza laserul pentru prima data (in cazul in care laserul

a fost expus la temperaturi extreme) si apoi sa la intervale
regulate pentru a asigura ca munca dvs. este realizata cu
precizie. Atunci cand efectuali oricare dintre verificarile preciziei
listate Tn acest manual, urmati aceste indicatii:

Utilizati cea mai mare suprafata/distanta posibila, cea mai
apropiata de distanta de operare. Cu cat suprafata/distanta este
mai mare, cu atat este mai usor sa masurati precizia laserului.

Asezali laserul pe o suprafata neteda, dreapta si stabila, care
este la acelasi nivel in ambele direcji.

Marcati centrul fasciculului laser.

Precizia liniei orizontale - inclinarea

Pentru verificarea inclinarii liniei orizontale a laserului aveti nevoie
de o suprafata verticala dreapta cu o Iatime de cel putin 9 m (30’).

Asezatj laserul asa cum este in Figura @ #1 si PORNITI-L.

Apasati @ de 3 ori pentru a proiecta o linie orizontala si una

verticala.

Indreptatj linia verticalé a laserului spre primul colt sau spre

punctul de referinta (Figura @ #1).

Masurati jumatate din distanta peretelui (D1/2) (Figura @ #1).

Acolo unde linia laser orizontala se intretaie cu punctul

marcat la jumatatea distantei (D1/2), marcatj punctul P1
(Figura @ #1).

Pentru verificarea planitatea liniei orizontale a laserului avet
nevoie de o suprafata verticala dreapta cu o latime de cel putin

9 m (30).

Asezatj laserul la o margine a peretelui, asa cum este in
Figura H #1 si PORNITI-L.

Apasati @ o data pentru a proiecta o linie orizontala.

Marcati pe perete doua puncte (P1 si P2) la cel putin 9
m (30’) distanta unul de altul, de-a lungul liniei orizontale
a laserului (Figura @® #1).

Asezati laserul la celalalt capat al peretelui si aliniatj linia
orizontala a laserului cu punctul P2 (Figura () #2).

Marcati punctul P3 pe linia laser, aproape de punctul P1
(Figura ® #2).

6| Masurati distanta pe verticala dintre punctele P1 si P3
(Figura ® #2).

Daca valoarea masurata este mai mare decat Distanta
permisa dintre P1 si P3 pentru Distanta dintre P1 si P2
corespunzatoare din tabelul urmator, laserul trebuie reparat
de un centru de service autorizat.

Distanta dintre P1 Distanta permisa
si P2 dintre P1 i P3
9m (30" 5,5 mm (7/32")
12 m (40" 7,2 mm (9/32")
15m (50') 9 mm (3/8”)
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Precizia liniei verticale - Plumb

Verificarea cu plumbul a liniei verticale a laserului.

Masuratj inaltimea stalpului usii (sau un punct de referinta de
pe tavan) pentru a obtine inaltimea D1 (Figura (D #1).

Asezatj laserul asa cum este in Figura (D #1 si PORNITI-L.
Apasati @ de doua ori pentru a proiecta o linie verticala.

Indreptati linia verticala a laserului spre stélpul usii sau spre
punctul de referinta de pe tavan (Figura @ #1).

Marcatj punctele P1, P2 si P3, asa cum este in Figura (D #1.

6| Mutatj laserul pe partea opusa a punctului P3 si indreptati
linia verticala a acestuia spre punctul P2 (Figura (D #2).

P4 (Figura (D #2).
8 | Masuratj distanta dintre P1 si P4 (Figura (D #3).

E¥ Dacs valoarea masurata este mai mare decét Distanta
permisa dintre P1 si P4 pentru Distanta verticala (D1)
corespunzatoare din tabelul urmétor, laserul trebuie reparat
de un centru de service autorizat.

Iniltimea Distanta permisa

distantei dintre P1 gi P4
verticale (D1)

2,5m (8) 1,5 mm (1/16”)

5m (16') 3,0 mm (1/8")

6 m (20" 3,6 mm (9/64")

9 m (30") 5,6 mm (9/32)

Precizia punctului firului cu plumb

Verificarea calibrarii laserului pe verticala (cu plumb)
poate fi efectuata cu precizie atunci cand exista o inaltime
substantiala pe verticala, ideal fiind 7,5 m (25°), cu

0 persoana pe podea, care sa pozifioneze laserul si alta
persoana aproape de plafon, care sa marcheze punctul
creat de fascicul pe plafon.

Marcati punctul P1 pe podea, asa cum este prezentat in
Figura @ #1.

PORNITI laserul si apasati @ o data pentru a proiecta
punctele de deasupra si dedesubtul laserului.

Asezati laserul in asa fel incat punctul de jos sa fie centrat
peste punctul P1 si marcatj centrul punctului de sus pe tavan
ca punctul P2 (Figura @ #1).

Rotiti laserul la 180°, asiguréndu-va ca punctul orientat in
jos este centrat Tn continuare pe punctul P1 de pe podea
(Figura @ #2).

Marcati centrul punctului de sus pe tavan ca punctul P3
(Figura @ #2).

6] Masurafi distanta dintre punctele P2 si P3.

Daca valoarea masurata este mai mare decat Distanta
permisa dintre P2 si P3 pentru Distanta dintre tavan si

podea corespunzatoare din tabelul urmator, laserul trebuie
reparat de un centru de service autorizat.

Distanta dintre tavan Distanta permisa intre
si podea P2 si P3
45m (15" 2,6 mm (7/64”)
6m (20') 3,3 mm (9/64”)
9m (30,) 5,4 mm (7/32”)
12m (40') 7,2 mm (9/32”)

Utilizarea laserului

Sfaturi pentru utilizare

* Marcati intotdeauna centrul fasciculului creat de laser.

+ Modificarile extreme de temperatura pot cauza miscarea
componentelor interne ce pot afecta precizia. Verificatj
frecvent acuratetea in timpul lucrului.

* Daca laserul a fost vreodata scapat, verificati-l pentru a va
asigura ca este inca calibrat.

+ Atata timp cét laserul este calibrat corespunzator, acesta
se va autonivela. Fiecare laser este calibrat din fabrica
pentru a indica corect nivelul atata timp cat este asezat pe
o suprafata dreapta cu o inclinatie medie de + 4°. Nu este
necesara reglarea manuala.

Oprirea laserului

Glisati intrerupatorul Pornit/Oprit/Blocare pentru transport la
pozitia OPRIT/Blocat (Figura ® #1a) atunci cand nu utilizatj
laserul. Daca intrerupatorul nu este pozitionat la pozitia Blocat,
toate cele 4 LED-uri vor ramane aprinse pe indicatorul pentru
nivelul de incarcare a bateriei de pe tastatura (® #3).

Utilizarea suportului pivotant

Laserul dispune de un suport pivotant (Figura (B #3,
Figura @ #1) care este atagat permanent de unitate.




A AVERTISMENT:
Asezati laserul si/sau suportul pentru montat pe
perete pe o suprafata stabild. In cazul in care laserul
ar cddea, poate surveni vatdmarea personald grava
Si deteriorarea de bunuri.

+ Suportul este dotat cu magneti (Figura (B) #2), care permit
montarea unitatii pe orice suprafata verticala din otel sau fier.
Céateva exemple comune de suprafete pretabile ar fi stélpii de
sustinere din otel, ramele din otel ale usilor si profile din ofel.

+ Suportul are o fanta pentru montaj (Figura (B #1) care
permite unitaji sa fie atarnata de un cui sau un surub pe
orice tip de suprafata.

Utilizarea laserului cu accesorii

AVERTISMENT:

Deoarece accesoriile, altele decat cele oferite de
DeWALT, nu au fost testate cu acest laser, utilizarea
acestora cu laserul dvs. poate fi riscanta.

Utilizati numai accesorii DeWALT care sunt recomandate pentru
a fi utilizate impreuna cu acest model. Accesoriile ce pot fi
adecvate pentru un laser, pot crea un risc de vatdmare atunci
cénd sunt utilizate cu un alt laser.

Partea inferioara a laserului este dotata cu filete mama de

1/4 - 20 $i 5/8 - 11 (Figura ©) pentru a putea monta accesoriile
DeWALT aflate acum pe piata sau pe cele care vor aparea.
Folositi doar accesorii DeWALT destinate utilizarii cu acest
laser. Urmati instructiunile ce insotesc accesoriile.

Accesoriile recomandate pentru utilizarea cu acest laser sunt
disponibile la costuri suplimentare la distribuitorul local sau la
centrul de service autorizat. Daca aveti nevoie de asistenta in
identificarea oricarui accesoriu, va rugam sa contactati cel mai
apropiat centru de service DeWALT sau sa vizitatj site-ul web:
http://lwww.dewalt.eu.

Utilizarea laserului cu suportul pentru tavan

Suportul de montare pe tavan (daca este inclus) ofera mai
multe optiuni de montare pentru laser. Suportul pentru montare
pe tavan are la un capat o clema care poate fi fixata intr-un colt
al peretelui pentru montarea tavanelor suspendate. La fiecare
capat al suportului pentru montare pe tavan se afla un orificiu
pentru surub care permite atarnarea acestuia de un cui sau un
surub de orice fel, pe orice fel de suprafata.

Odata ce suportul pentru tavan este fixat, placa sa metalica
asigura o suprafata de care poate fi atasat suportul magnetic

pivotant. Pozitia laserului poate fi ajustatd acum glisand suportul
pivotant magnetic Tn sus sau in jos pe suportul de perete.

intretinerea

+ Atunci cand laserul nu este utilizat, curatati partile exterioare
cu o carpa umeda, stergeti laserul cu o carpa uscatad moale
pentru a va asigura ca este uscat si apoi depozitati-l in
cutia sa.

* Desi exterigrul laserului este rezistent la solventj, nu utilizati
NICIODATA solventi pentru a curata laserul.

* Nu depozitati laserul la temperaturi sub - 20 “C (- 5 °F) sau
mai mari de 60 °C (140 °F).

* Pentru a asigura precizia operatjunilor efectuate, verificaii
periodic calibrarea laserului.

« Verificarea calibrarii si alte reparatji de intrefinere pot fi
efectuate de centrele de service DeWALT.

Depanare

Laserul nu mai porneste

+ Daca utilizati acumulatori de tip AA, asiguratj-va ca:
+ fiecare acumulator este instalat corect, conform marcajului (+)
si (-) din interiorul compartimentului pentru acumulatori;

+ bornele acumulatorilor sunt curate si fara depuneri de praf
sau corodate;

« acumulatorii sunt noi, de foarte buna calitate si de marca,
pentru a reduce posibilitatea ca acestia sa curga.

* Asiguratj-va ca acumulatorii de tip AA sau Li-ion reincarcabili
sunt in stare buna de functionare. Daca aveti dubii, incercatj
sa montati acumulatori noi.

* Asigurati-va ca laserul este mereu uscat.

+ Daca unitatea laser ajunge la o temperatura de peste 50 °C
(120 °F), aceasta nu va PORNI. Dacé laserul a fost depozitat
la temperaturi foarte ridicate, lasatj-l sa se raceasca. Laserul
nu va fi deteriorat daca utilizatj intrerupatorul de Pornire/
Oprire/Blocare transport inainte ca acesta sa ajunga la
temperatura corespunzatoare de operare.

Fasciculul laser este intermitent

Laserele sunt concepute sa se autoniveleze pana la o medie
de 4° n toate directiile. Daca laserul este inclinat atat de mult
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incat mecanismul intern nu se poate autonivela, fasciculele vor
lumina intermitent aratand ca limita de inclinare este depasita.
FASCICULELE CARE PALPAIE NU SUNT LANIVEL SAU LA
PLUMB S NU TREBUIE UTILIZATE PENTRU DETERMINAREA - produsului.
SAU MARCAREA NIVELULUI SAU PLUMBULUI. Incercati sa
asezati laserul pe o suprafata mai dreapta.

Fasciculele laser nu se opresc din migcare

Laserul este un instrument de precizie. De aceea, daca nu este
pozitionat pe o suprafata stabila (si fixa), laserul va continua

sa incerce sa caute nivelul. Daca fasciculul nu se opreste din
miscare, incercali sa asezati laserul pe o suprafata mai dreapta.
De asemenea, asigurati-va ca suprafata este relativ plata pentru
ca laserul sa fie stabil.

Service si reparatii

Nota: Dezasamblarea laserului va anula toate garantiile

Pentru asigurarea SIGURANTEI si FIABILITATII produsului,
reparatiile, intretinerea si reglajele trebuiesc efectuate de
centrele de service autorizate. Reparatiile sau servisarea
efectuate de personal necalificat pot cauza raniri. Pentru

a localiza cel mai apropiat centru de service DeWALT, vizitat]
http:/lwww.dewalt.eu.

Specificatii
DCE0822R DCE0822G
Sursa de lumina Diode laser
Lungime de unda laser 630-680 nm vizibil 510-530 nm vizibil

Putere laser

PRODUS LASER CLASA2 < 1,0 mW

Domeniu de lucru

15 m (50") 30 m (100)
50 m (165') cu detector 50 m (165') cu detector

Precizie - toate liniile si punctele, cu exceptia
punctului orientat in sus

+3 mm per 10 m (£1/8” per 33")

Precizie - punctul orientat in jos

4 mm per 10 m (£5/32” per 33)

Sursa de alimentare

4 acumulatori AA (1,5 V) (6 Vc.c.)
sau un acumulator DeWALT de 10,8 V

Temperatura de functionare

Dela-10°Cla 50 °C (de la 14 °F la 122 °F)

Temperatura de depozitare

Dela-20°Cla60 °C (dela-5 °F la 140 °F)

Mediu

Rezistent la apa si praf certificat IP65

Detector

DW0892 DW0892-G
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DEWALT

Garantie legala de conformitate’ pentru
produsele Stanley Black & Decker

PrOQUS: ..o
COD: e
Serie Mmasing: .......ccooverererereneineen, Lt
Serie acumulatori: ..........ccceerveurinnn. L

Serie statie NCAICAre: ...

Distribuitorul (vanzator autorizat/magazin)/adresa, tel., fax:

D= - R

Cumpaératorul a fost informat asupra caracteristicilor si

a domeniului de utilizare ale produsului. S-a efectuat proba
de functionare a produsului, a fost instruit cumparatorul

cu privire la modul de functionare si normele de siguranta

a muncii, s-a predat produsul impreuna cu accesoriile in
perfectd stare de functionare, s-au predat instructiunile in
limba romana privind transportul, depozitarea, utilizarea si
intretinerea. S-a verificat corectitudinea datelor inscrise in
garantia legala de conformitate ,Documentul”).

Conditiile de garantie de mai jos fac parte din prezentul
document si au fost luate la cunostinta de cétre
Cumparator.

Persoana care aduce produsul si prezinta actele de
proprietate (Documentul si factura sau bonul fiscal in original
sau in copie) este considerata imputernicita sa reprezinte
proprietarul in relatia cu distribuitorul (vanzatorul) autorizat.
Conform prevederilor legale?, consumatorii (consumator -
orice persoana fizica sau grup de persoane fizice constituite
in asociatii, care actioneaza in scopuri din afara activitatii

Stanley Black & Decker Romania SRL
Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor Nr. 11A, Etaj 4
Module 12-15, Sect. 3, Bucuresti

Tel: +4021.320.61.05

Fax: +4037.225.36.84

Email: Office.Bucharest@sbdinc.com

sale comerciale, industriale sau de productie, artizanale ori

liberale), intr-un termen de doi ani de la livrarea produsului

(termen de garantie legala), vor avea dreptul:

- saceara repararea produsului sau inlocuirea acestuia,
fara plata, intr-o perioada de timp rezonabila ce nu poate
depasi 15 zile calendaristice de la data la care a fost
adusa la cunostinta lipsa conformitatii sau a predat
produsul vanzatorului ori persoanei desemnate de
acesta pe baza unui document de predare-preluare, cu
exceptia situatiei cand aceastd masura este imposibild
(daca nu se pot asigura produse identice pentru
inlocuire) sau disproportionata (daca impune costuri
nerezonabile vanzatorului);

- saceara reducerea corespunzatoare a pretului sau
rezolutiunea contractului in cazul in care nu beneficiaza
de repararea sau inlocuirea produsului sau masurile
reparatorii nu au fost luate intr-o perioada rezonabila.
Rezolutiunea nu este posibila dacé lipsa conformitatii
este minorg;

- saaleaga intre inlocuirea produsului sau rezolutiunea
contractului in cazul in care produsele de folosinta
indelungata (produs complex, constituit din piese si
subansambluri, proiectat si construit pentru a putea fi
utilizat pe duratéd medie de utilizare si asupra caruia se
pot efectua reparatii sau activitati de intretinere) defecte
in termenul de garantie legala nu pot fi reparate sau
durata cumulata de nefunctionare din cauza deficientelor
aparute in termenul de garantie legala depaseste 10%
din durata acestui termen.

Dupa expirarea termenului de doi ani mentionat mai sus,

consumatorii pot pretinde remedierea sau inlocuirea

produselor care nu pot fi folosite in scopul pentru care au
fost realizate ca urmare a unor vicii ascunse aparute in
cadrul duratei medii de utilizare, in conditiile legii.

Pentru produsele a caror durata medie de utilizare este mai

micé de doi ani, termenul de doi ani, mentionat mai sus se

reduce la aceasta durata.

! Garantia legala de conformitate reprezinta protectia juridica a consumatorului rezultata prin efectul legii in raport cu lipsa de conformitate, reprezentand obligatia legala
a vanzatorului fata de consumator ca, fara solicitarea unor costuri suplimentare, s& aduca produsul la conformitate, incluzand restituirea pretului platit de consumator,
repararea sau inlocuirea produsului, daca acesta nu corespunde conditiilor enuntate in declaratiile referitoare la garantie sau in publicitatea aferenta

2 Legea nr. 449/2003 privind vanzarea produselor si garantiilor asociate acestora, Ordonanta Guvernului nr. 21/1992 privind protectia consumatorilor.



Consumatorul trebuie sa informeze vanzatorul despre lipsa
de conformitate in termen de doua luni de la data la care
a constatat-o.

Pana la proba contrara, lipsa de conformitate aparuta in
termen de sase luni de la livrarea produsului se prezumé ca
a existat la momentul livrérii acestuia, cu exceptia cazurilor
in care prezumtia este incompatibild cu natura produsului
sau a lipsei de conformitate.

Durata medie de utilizare a produselor de 6 (sase) ani de la
data achizitiei.

Piesele de schimb inlocuite la produs beneficiaza de
garantie numai fn cazul in care acestea au fost montate intr-
un centru autorizat de intretinere si reparatii.

Tn cadrul termenului de garantie, vanzéatorul suporta toate
costurile privind repararea sau inlocuirea pieselor de schimb
executate defecte. Pentru lucrarile de reparatie executate se
acorda garantie. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor
consumabilelor (precum baterii, furtunuri, curele, perii
colectoare, lanturi, cutite, lance, pistol, cap prindere lama,
role ghidaj, cablu alimentare, intinzator lant, bujii, ulei, filtre
aer si benzina) care intra in componenta produsului, cu
exceptia cazului in care acestea prezinta vicii ascunse.
Adaugati ulei la generatoarele Black & Decker. Verificati
periodic nivelul de ulei al generatoarelor si compresoarelor.
Este interzis a se utiliza generatoarele pentru invertoare sau
aparate de sudura.

Produsele din gamele Black & Decker si Stanley FatMax

sunt de uz gospodaresc (bricolaj) si nu sunt destinate uzului

profesional, prestarii de servicii sau lucrari catre terti.

Situatii in care nu vom repara produsele in

baza garantiei legale de conformitate

1. Nerespectarea de catre consumator a conditiilor de
transport, manipulare, instalare, depozitare, utilizare
(inclusiv scopul utilizarii) si intretinere precizate in
instructiunile ce nsotesc produsul (aplicabil, dupa caz).

2. Defectele care au aparut ca urmare a utilizarii unor
accesorii ori consumabile care nu sunt originale Stanley
Black & Decker Romania ori care nu sunt compatibile cu
produsul.

3. Produsul prezinta defectiuni cauzate de necunoastere,
omitere, neglijenta ori accident.

In cazul in care constatati deteriorari (lovituri/defecte) la
produsele Stanley Black & Decker Romania, va rugam sa va
adresati celui mai apropiat centru service autorizat mentionat
la adresa web-site-ului www.2helpU.com ori vanzatorului.
Utilizatorii MyDeWALT si My STANLEY care Tsi inregistreaza
in cel mult 28 de zile de la cumparare produsele pe
platformele destinate (http://www.dewalt.ro/3/,

respectiv, http://www.stanleyworks.ro/mystanley) pot
extinde gratuit garantia sculelor pana la trei ani. Pentru

a beneficia de aceasta garantie este necesara prezentarea
dovezii cumpararii, certificatul de garantie si imprimarea
certificatului de garantie extinsa. Unele produse sunt
excluse, pentru acestea se aplica Termenii si Conditiile
DeWALT si Stanley.

Garantia acordata persoanelor juridice

Tn cazul persoanelor juridice termenul de garantie aplicabil
este de un an. Acest termen de garantie este aplicabil tuturor
produselor Stanley Black & Decker Romania, respectiv

atat produselor pentru uz profesional cét si celor pentru uz
gospodaresc (bricolaj).

In cadrul acestui termen, cumparatorul persoana juridicd
poate solicita inlocuirea sau repararea produsului.

Situatiile care duc la pierderea garantiei legale de
conformitate, descrise mai sus, sunt aplicabile si in cazul
garantiei acordate persoanelor juridice.



REPARATII iN PERIOADA DE GARANTIE

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirma prin semnatura executarea gratuita a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmd prin semnaturd executarea gratuita a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirma prin semnaturd executarea gratuita a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client;

Semnatura si stampila service:




LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

Nr. |Oras Agent Service Adresa Email Telefon Fax

1 |Bucuresti YALCO ROMANIA SRL |Sos. Pipera nr.48,020112 reparatii@yalco.ro +4021 232 31 47 (+4021 232 3176
+4021 232 3149

2 |Bucuresti Edelweiss Grup SRL B-dul. Vasile Milea nr. 2F 061344 service@edelweissgrup.ro +4021 3191313 [+4021 319 13 14

3 |Ploiesti METATOOLS SRL Str. Poligonului Nr. 2 100070 service@Metatools.ro +40374 473 034 [+40244 406 698
+40747 118 112

4 |Bacau PARTENER SRL Calea Moinesti nr. 34, 600281 service@partner.ro +4023 451 03 77 [+40234 510 955

5 |Cluj EPINVEST S.R.L. Stra. Avram lancului Nr. 502-504 407280 service@epinvest.ro +40745 637 949 [+40264 594 565

6 |Baia Mare PRO TOOLS S.R.L. Str. luliu Maniu, Nr. 28 430131 office@protools.ro +40262 218 794 (+40262 276 535

7 |Constanta TRITON SRL B-dul Aurel Vlaicu, Nr. 217 office@triton.com.ro +4037 048 41 55 |+4037 048 41 18

8 |Tulcea ABC International SRL | Str. Babadag, Nr. 5, Bl. 1, Sc. A, Parter service@unelte.com.ro +40240 518 260 |+40240 517 669




